STOCKMAKER'S HANDSCREWS - FORSTER PRODUCTS, INC. FITS
WINCHESTER 70, 1/4"-32 THREAD

Fast-Positive Seating

Recommended by leading stockmakers for final accurate fitting of the stock to
action.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. FITS WINCHESTER 70, 1/4"-32 THREAD
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 319416702

Mfr. No.: SMWINC

Make: Winchester

Model: 70

Delivery weight: 0.159kg
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Made in USA
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STOCKMAKER'S HANDSCREWS FORSTER
PRODUCTS, INC. SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du dich flur die STOCKMAKER'S HANDSCREWS von Forster Products, Inc. entschieden hast. Diese
Handschrauben sind flr die prazise Anpassung von Schaften an Gehause, insbesondere fiir das Winchester
Modell 70, konzipiert. Es ist wichtig, die in diesem Leitfaden bereitgestellten Sicherheitsanweisungen zu
befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Lies die Anweisungen immer sorgfaltig durch und verstehe sie, bevor du das Produkt verwendest.
Stelle sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife die Handschrauben regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie verwendest.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustédndigen Behdrden.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen zu diesem Produkt, indem du die EUSicherheitsplattform Safety
Gate besuchst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die Handschrauben nur an kompatiblen Feuerwaffen, insbesondere dem Winchester Modell 70.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Handschrauben anbringst oder verstellst.

¢ Vermeide UbermaRige Kraft beim Anziehen der Schrauben, um Schaden am Schaft oder Gehause zu
verhindern.

Modifiziere die Handschrauben in keiner Weise, da dies zu unsicheren Bedingungen fuhren kann.

Wenn du Schwierigkeiten bei der Nutzung hast, stoppe sofort und konsultiere einen qualifizierten
Fachmann.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einer sicheren Umgebung ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien fir die Installation.

2. Installation:

o Richte die Handschrauben mit dem Schaft und dem Gehause aus.
o Setze die Schrauben in die vorgesehenen Locher ein.
o Ziehe die Schrauben von Hand fest, bis sie sicher sitzen; vermeide das Uberdrehen.

3. Nutzung:

o Nimm Anpassungen vor, die fur eine genaue Passform erforderlich sind.

o Uberpriife regelmaBig die Festigkeit der Schrauben wahrend der Nutzung.

o Wenn Anpassungen vorgenommen werden, Uberprife immer erneut, dass die Feuerwaffe entladen
ist, bevor du fortfahrst.

4. Nach der Nutzung:

o Entferne die Handschrauben nach der Nutzung vorsichtig.



o Bewahre die Handschrauben an einem trockenen, sicheren Ort auRerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Handschrauben gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmill. Informiere dich Uber lokale Recyclingprogramme oder
Einrichtungen zur Entsorgung gefahrlicher Abfalle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Hilfe oder Anfragen zu Sicherheitsbedenken wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die auf
der Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
STOCKMAKER'S HANDSCREWS gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fiir die Sicherheit.



STOCKMAKER'S HANDSCREWS FORSTER
PRODUCTS, INC. SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the STOCKMAKER'S HANDSCREWS from Forster Products, Inc. These handscrews are
designed for precise fitting of stocks to actions, particularly for the Winchester Model 70. It is essential to follow
the safety instructions provided in this guide to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the instructions before using the product.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the handscrews for wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any recalls related to this product by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the handscrews only on compatible firearms, specifically the Winchester Model 70.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before attaching or adjusting the handscrews.

Avoid using excessive force when tightening the screws to prevent damage to the stock or action.
Do not modify the handscrews in any way, as this can lead to unsafe conditions.

If you experience any difficulty during use, stop immediately and consult a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and in a safe environment.
o Gather all necessary tools and materials for installation.

2. Installation:

o Align the handscrews with the stock and action.
o Insert the screws into the designated holes.
o Handtighten the screws until snug; avoid overtightening.

3. Usage:

o Make adjustments as needed for accurate fitting.
o Regularly check the tightness of the screws during use.
o If adjustments are made, always recheck that the firearm is unloaded before proceeding.

4. PostUse:

o Remove the handscrews carefully after use.
o Store the handscrews in a dry, safe place away from children.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn handscrews in accordance with local regulations.



¢ Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal facilities.

Contact Information for Further Support

For assistance or inquiries regarding safety concerns, please refer to the manufacturer's contact information
provided on the packaging or product documentation.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your STOCKMAKER'S
HANDSCREWS. Thank you for your attention to safety.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LOS
STOCKMAKER'S HANDSCREWS DE FORSTER
PRODUCTS, INC.

Introduccion

Gracias por elegir los STOCKMAKER'S HANDSCREWS de Forster Products, Inc. Estos tornillos estan disefiados
para un ajuste preciso de las culatas a los mecanismos, especialmente para el modelo Winchester 70. Es
esencial seguir las instrucciones de seguridad proporcionadas en esta guia para garantizar un uso seguro y
efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y entiende las instrucciones antes de usar el producto.

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente los tornillos para detectar desgaste o dafios antes de usarlos.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre cualquier retiro relacionado con este producto consultando la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Utiliza los tornillos Unicamente en armas de fuego compatibles, especificamente en el modelo Winchester
70.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de colocar o ajustar los tornillos.

Evita usar fuerza excesiva al apretar los tornillos para prevenir dafios a la culata o al mecanismo.

No modifiques los tornillos de ninguna manera, ya que esto puede llevar a condiciones inseguras.

Si experimentas alguna dificultad durante el uso, detente inmediatamente y consulta a un profesional
calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y en un entorno seguro.
o Reune todas las herramientas y materiales necesarios para la instalacién.

2. Instalacion:

o Alinea los tornillos con la culata y el mecanismo.
o Inserta los tornillos en los agujeros designados.
o Aprieta a mano los tornillos hasta que estén ajustados; evita apretar en exceso.

3. Uso:

o Realiza ajustes segln sea necesario para un ajuste preciso.

o Verifica regularmente la firmeza de los tornillos durante el uso.

o Si se realizan ajustes, siempre vuelve a comprobar que el arma de fuego esté descargada antes de
continuar.

4, Postuso:



o Retira los tornillos con cuidado después de usarlos.
o Almacena los tornillos en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier tornillo dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta los programas locales de reciclaje o
instalaciones de eliminacién de desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener asistencia o consultas sobre preocupaciones de seguridad, consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada en el empaque o la documentacién del producto.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus
STOCKMAKER'S HANDSCREWS. Gracias por tu atencién a la seguridad.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LES
SERREJOINTS A MAIN STOCKMAKER DE FORSTER
PRODUCTS, INC.

Introduction

Merci d'avoir choisi les SERREJOINTS A MAIN STOCKMAKER de Forster Products, Inc. Ces serrejoints sont congus
pour un ajustement précis de la crosse a l'action, en particulier pour le modéle Winchester 70. Il est essentiel de
suivre les instructions de sécurité fournies dans ce guide pour garantir une utilisation sire et efficace du
produit.

Directives de Sécurité Générales

Lis toujours et comprends les instructions avant d'utiliser le produit.

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement les serrejoints pour détecter I'usure ou les dommages avant utilisation.
Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé sur les rappels liés a ce produit en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise les serrejoints uniquement sur des armes a feu compatibles, spécifiguement le modéle Winchester
70.

¢ Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou d'ajuster les serrejoints.

e Evite d'utiliser une force excessive lors du serrage des vis pour prévenir les dommages a la crosse ou a

I'action.

* Ne modifie pas les serrejoints de quelque maniére que ce soit, car cela peut entrainer des conditions
dangereuses.

¢ Si tu rencontres des difficultés lors de I'utilisation, arréte immédiatement et consulte un professionnel
qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et dans un environnement sdr.
o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

o Aligne les serrejoints avec la crosse et |'action.
o Insere les vis dans les trous désignés.
o Serre a la main les vis jusqu'a ce qu'elles soient bien en place ; évite de trop serrer.

3. Utilisation :

o Fais les ajustements nécessaires pour un ajustement précis.

o Vérifie régulierement la solidité des vis pendant I'utilisation.

o Si des ajustements sont effectués, vérifie toujours que I'arme a feu est déchargée avant de
continuer.



4. PostUtilisation :

o Retire les serrejoints avec précaution apres utilisation.
o Range les serrejoints dans un endroit sec et sdr, loin des enfants.

Instructions d'Elimination

e Elimine tout serrejoint endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Consulte les programmes de recyclage locaux ou les
installations de collecte de déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute assistance ou questions concernant les préoccupations de sécurité, consulte les informations de
contact du fabricant fournies sur I'emballage ou la documentation du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec tes SERREJOINTS
A MAIN STOCKMAKER. Merci de préter attention a la sécurité.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER STOCKMAKER'S
HANDSCREWS FORSTER PRODUCTS, INC.

Introduzione

Grazie per aver scelto gli STOCKMAKER'S HANDSCREWS di Forster Products, Inc. Queste viti sono progettate per
un adattamento preciso dei calci all'azione, in particolare per il modello Winchester 70. E essenziale seguire le
istruzioni di sicurezza fornite in questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Leggere e comprendere sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente le viti per usura o danni prima dell'uso.

Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimanere informati su eventuali richiami relativi a questo prodotto controllando la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare le viti solo su armi compatibili, specificamente il modello Winchester 70.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di attaccare o regolare le viti.

Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante il serraggio delle viti per prevenire danni al calcio o
all'azione.

Non modificare le viti in alcun modo, poiché cio pud portare a condizioni pericolose.

e Se si riscontrano difficolta durante I'uso, fermarsi immediatamente e consultare un professionista
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e in un ambiente sicuro.
o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o Allineare le viti con il calcio e I'azione.
o Inserire le viti nei fori designati.
o Serrarle a mano fino a quando non sono ben salde; evitare il serraggio eccessivo.

3. Uso:

o Effettuare le regolazioni necessarie per un adattamento accurato.
o Controllare regolarmente la tenuta delle viti durante I'uso.
o Se vengono effettuate regolazioni, ricontrollare sempre che I'arma sia scarica prima di procedere.

4, PostUso:

o Rimuovere le viti con attenzione dopo |'uso.
o Conservare le viti in un luogo asciutto e sicuro, lontano dai bambini.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali viti danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controllare i programmi di riciclaggio locali o le strutture di
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per assistenza o domande relative a preoccupazioni sulla sicurezza, si prega di fare riferimento alle informazioni
di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella documentazione del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con le vostre
STOCKMAKER'S HANDSCREWS. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



STOCKMAKER'S HANDSCREWS FORSTER
PRODUCTS, INC. SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte STOCKMAKER'S HANDSCREWS fra Forster Products, Inc. Disse handskruene er designet for
presis tilpasning av kolber til mekanismer, spesielt for Winchester Modell 70. Det er viktig a falge
sikkerhetsinstruksjonene som er gitt i denne veiledningen for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid og forsta instruksjonene far du bruker produktet.

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig handskruene for slitasje eller skade far bruk.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger relatert til dette produktet ved a sjekke EUs Safety
Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk handskruene kun pa kompatible skytevapen, spesifikt Winchester Modell 70.

Serg for at skytevapenet er avfyrt for du fester eller justerer handskruene.

Unnga & bruke overdreven kraft nar du strammer skruene for a forhindre skade pa kolben eller
mekanismen.

lkke modifiser handskruene pa noen mate, da dette kan fare til usikre forhold.

Hvis du opplever vanskeligheter under bruk, stopp umiddelbart og konsulter en kvalifisert fagperson.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og i et trygt miljg.
o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer for installasjon.

2. Installasjon:

o Juster handskruene med kolben og mekanismen.
o Sett skruene inn i de angitte hullene.
o Stram skruene for hand til de sitter godt; unnga a stramme for mye.

3. Bruk:

o Gjgr justeringer etter behov for ngyaktig tilpasning.
o Kontroller regelmessig stramheten pa skruene under bruk.
o Hvis det gjares justeringer, sjekk alltid at skytevapenet er avfyrt far du fortsetter.

4, Etter bruk:

o Fjern handskruene forsiktig etter bruk.
o Oppbevar handskruene pa et tart, trygt sted borte fra barn.



Avfallsinstruksjoner

e Kast eventuelle skadede eller slitte handskruer i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer eller avfallsanlegg for
farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For hjelp eller forespgrsel angaende sikkerhetsproblemer, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon
som er gitt pa emballasjen eller produktdokumentasjonen.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med dine
STOCKMAKER'S HANDSCREWS. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA STOCKMAKER'S
HANDSCREWS FORSTER PRODUCTS, INC.

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér STOCKMAKER'S HANDSCREWS od Forster Products, Inc. Te reczne gwintowniki zostaty
zaprojektowane do precyzyjnego dopasowania osad do komory, szczeg6lnie dla modelu Winchester 70. Wazne
jest, aby przestrzegad instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tym przewodniku, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze czytaj i rozumiej instrukcje przed uzyciem produktu.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj reczne gwintowniki pod katem zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadzZ na biezaco z informacjami o ewentualnych wezwaniach do zwrotu dotyczacych tego produktu,
sprawdzajgc platforme Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj recznych gwintownikéw tylko na kompatybilnych broniach, szczegélnie modelu Winchester 70.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przymocowaniem lub regulacjg recznych gwintownikéw.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas dokrecania $rub, aby zapobiec uszkodzeniu osady lub komory.
Nie modyfikuj recznych gwintownikéw w zaden sposéb, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych
warunkéw.

Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci podczas uzytkowania, natychmiast przestan i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym specjalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznym miejscu.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty do instalacji.

2. Instalacja:
o Wyréwnaj reczne gwintowniki z osadg i komora.
o Wtz sruby do wyznaczonych otwordw.
o Recznie dokred sruby, az bedg ciasne; unikaj nadmiernego dokrecania.

3. Uzytkowanie:

o Dokonaj regulacji w razie potrzeby, aby uzyska¢ doktadne dopasowanie.

o Regularnie sprawdzaj ciasnos¢ srub podczas uzytkowania.

o Jesli dokonasz regulacji, zawsze ponownie sprawdz, czy bron jest roztadowana przed
kontynuowaniem.

4. Po uzyciu:

o Ostroznie usuh reczne gwintowniki po uzyciu.



o Przechowuj reczne gwintowniki w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte reczne gwintowniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingu lub obiekty do
utylizacji niebezpiecznych odpadéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Aby uzyska¢ pomoc lub zapytania dotyczace kwestii bezpieczenstwa, zapoznaj sie z informacjami kontaktowymi
producenta podanymi na opakowaniu lub dokumentacji produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
recznymi gwintownikami STOCKMAKER'S. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo.



STOCKMAKER'S HANDSCREWS FORSTER
PRODUCTS, INC. TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit STOCKMAKER'S HANDSCREWS kasiruuvit Forster Products, Inc:Itd. Nama kasiruuvit on
suunniteltu tukin tarkkaan istuttamiseen aseisiin, erityisesti Winchester Malli 70:een. On tarkeaa noudattaa
tdssa oppaassa annettuja turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Lue ja ymmarra ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti kasiruuvit kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla kaikista taman tuotteen mahdollisista takaisinvedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate
alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta kasiruuvia vain yhteensopivissa aseissa, erityisesti Winchester Malli 70:ssa.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen kasiruuvien kiinnittamista tai sdatamista.

Valta liiallista voimaa ruuvien kiristamisessa, jotta et vahingoita tukia tai toimintoa.

Ala muokkaa kasiruuvia millaan tavalla, silla tdméa voi johtaa vaarallisiin olosuhteisiin.

Jos kohtaat vaikeuksia kayton aikana, lopeta heti ja kysy neuvoa patevaltd ammattilaiselta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallisessa ymparistdssa.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit asennusta varten.

2. Asennus:

o Kohdista kasiruuvit tukin ja toiminnan kanssa.
o Aseta ruuvit maarattyihin reikiin.
o Kasikirista ruuvit tiukasti; valta liiallista kiristamista.

3. Kaytto:

o Tee tarpeelliset saadot tarkan istuvuuden saavuttamiseksi.
o Tarkista saanndllisesti ruuvien tiukkuus kaytén aikana.
o Jos saantdja tehdaan, tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen jatkamista.

4. Kayton jalkeen:

o Poista kasiruuvit varovasti kaytén jalkeen.
o Sailyta kasiruuvit kuivassa, turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa.



Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet kasiruuvit paikallisten maaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai vaarallisten
jatteiden havittdmispaikat.

Lisatietoja varten

Turvallisuuskysymyksiin liittyvissa asioissa ota yhteytta valmistajaan, jonka yhteystiedot 10ytyvat pakkauksesta
tai tuotedokumentaatiosta.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen STOCKMAKER'S
HANDSCREWS kasiruuvien kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



STOCKMAKER'S HANDSCREWS FORSTER
PRODUCTS, INC. SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt STOCKMAKER'S HANDSCREWS fran Forster Products, Inc. Dessa handscrews ar designade for
exakt passform av stockar till atgarder, sarskilt for Winchester Modell 70. Det ar viktigt att folja
sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
produkten.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta instruktionerna innan du anvander produkten.

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och utsatta individer.

Inspektera regelbundet handscrews for slitage eller skador innan anvandning.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser relaterade till denna produkt genom att kontrollera EU:s
Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

e Anvand handscrews endast pa kompatibla skjutvapen, specifikt Winchester Modell 70.

o Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du faster eller justerar handscrews.

e Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du drar at skruvarna for att forhindra skador pa stocken eller
atgarden.

e Modifiera inte handscrews pa ndgot satt, eftersom detta kan leda till osakra forhallanden.

e Om du upplever nagra svarigheter under anvandning, sluta omedelbart och konsultera en kvalificerad
professionell.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och i en saker miljo.
o Samla alla nédvandiga verktyg och material for installation.

2. Installation:

o Justera handscrews med stocken och atgarden.
o Satt in skruvarna i de avsedda halen.
o Dra at skruvarna for hand tills de sitter tatt; undvik att dra at for mycket.

3. Anvandning:

o GOr justeringar som behdvs fér exakt passform.
o Kontrollera regelbundet skruvarnas atdragning under anvandning.
o Om justeringar gors, kontrollera alltid att skjutvapnet ar oladdat innan du fortsatter.

4. Efter Anvandning:

o Ta férsiktigt bort handscrews efter anvandning.
o Forvara handscrews pa en torr, saker plats borta fran barn.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitha handscrews i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram eller anlaggningar for
farligt avfall.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For hjalp eller fragor angaende sakerhetsproblem, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
anges pa férpackningen eller produktdokumentationen.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med dina
STOCKMAKER'S HANDSCREWS. Tack fér din uppmarksamhet pa sakerhet.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE K PAZBARSKYM
RUCNIM SROUBUM STOCKMAKER'S OD FORSTER
PRODUCTS, INC.

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PAZBARSKE RUCNi SROUBY od Forster Products, Inc. Tyto $rouby jsou navrzeny pro
presné prizplsobeni pazeb k mechanizmu, zejména pro Winchester Model 70. Je nezbytné dodrzovat
bezpecnostni pokyny uvedené v tomto prlivodci, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy si preCtéte a pochopte pokyny pred pouzitim produktu.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro svij zamysleny ucel.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte Srouby na opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusSnym orgadndm.

Sledujte informace o pfipadnych staZzenich souvisejicich s timto produktem na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte Srouby pouze na kompatibilnich zbranich, konkrétné na Winchester Model 70.

o Ujistéte se, ze je zbran vybitd pred pfipevnénim nebo nastavenim Sroub(.

¢ Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi utahovani Sroubd, abyste predesli poskozeni pazby nebo
mechanizmu.

o Neménte Srouby Zadnym zplsobem, protoze to miize vést k nebezpe¢nym podminkam.

e Pokud narazite na jakékoli potize béhem pouziti, okamzité prestarte a konzultujte kvalifikovaného
odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a nachazi se v bezpecném prostredi.
o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje a materialy pro instalaci.

2. Instalace:

o Zarovnejte Srouby s pazbou a mechanizmem.
o Vlozte Srouby do uréenych otvord.
o Ru¢né utdhnéte Srouby, dokud nejsou tésné; vyhnéte se pretazeni.

3. Pouziti:
o Provadéjte Upravy podle potreby pro presné prizptsobeni.
o B&hem pouzivani pravidelné kontrolujte tésnost Sroub(.
o Pokud provedete Upravy, vzdy znovu zkontrolujte, Ze je zbran vybitd pfed pokracovanim.

4. Po pouziti:

o Po pouziti peclivé odstrante Srouby.
o UloZte Srouby na suchém a bezpe¢ném misté mimo dosah déti.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakékoli poskozené nebo opotiebované Srouby v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do domdciho odpadu. Zkontrolujte mistni recyklacni programy nebo zafizeni pro
likvidaci nebezpecného odpadu.

Informace o kontaktu pro dalsi podporu

Pro pomoc nebo dotazy tykajici se bezpecnostnich obav se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce
uvedené na obalu nebo dokumentaci produktu.

Dodrzovanim t&chto bezpe&nostnich pokynd miiZzete zajistit bezpe¢ny a efektivni zaZitek s vasimi PAZBARSKYMI
RUCNIMI SROUBY. Dékujeme za vasi pozornost k bezpe&nosti.
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